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Perigo:

Ao utilizar aparelhos, tém de ser respeitadas
algumas medidas de sequranca para evitar
ferimentos e danos. Por conseguinte, leia
atentamente este manual de instrugdes/es-
tas instrugdes de seguranca. Guarde-o num
local sequro, para que 0 possa consultar
sempre que necessario. (aso passe 0 apa-
relho a outras pessoas, entreque também
este manual de instrucbes/estas instrucoes
de sequranca. Nao nos responsabilizamos
pelos acidentes ou danos causados pela ndo
observancia deste manual e das instrugdes
de sequranca.

Este manual de instru¢oes também pode
ser descarregado em formato PDF da nossa
pagina de internet www.isc-gmbh.info.

1. Instrugoes de seguranca

Perigo!

Antes de colocar o aparelho em funciona-
mento, leia atentamente as sequintes nor-
mas de sequran¢a e 0 manual de instrugbes.
(aso ceda o aparelho a outras pessoas, en-
treque também este manual de instrugoes.
Guarde sempre 0 manual de instrucdes
num local sequro!

Leia atentamente as instrugdes de servico

e respeite as respetivas notas. Sirva-se das
presentes instrugdes de servico para se
familiarizar com o aparelho, para o utilizar
corretamente e para ficar a conhecer as ins-
trugbes de sequranca.

Tenha em atencdo os hordrios de funciona-
mento geralmente permitidos, assim como
as normas municipais relativas a utilizacdo
de aparelhos.

1. Seo cabo de ligacao a rede deste apare-
lho for danificado, terd de ser substitui-
do por um cabo de ligacdo especial, que
pode ser adquirido através do fabricante
ou do servico de assisténcia técnica.

2. Desligue o aparelho da alimentacao
de corrente e deixe-o arrefecer antes
de proceder a sua limpeza, reparacao,
armazenagem e transporte.

3. Proteja as pegas elétricas da humidade.

Nunca as mergulhe em dgua ou outros
liquidos durante a limpeza ou funcio-
namento, de modo a evitar um choque
elétrico. Nunca mantenha o aparelho
sob dqua corrente. Tenha em atencao as
instrugdes para limpeza e manutencao.
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Instrucao Utilize a maquina na posicao recomen-
Leia atentamente as instrugoes. Fa- dada e apenas numa superficie sélida
miliarize-se com os dispositivos de e plana.
comando e com a utilizacdo correta da Nao opere a maquina sobre superficies
mdquina. pavimentadas ou cobertas com gravi-
(riangas e pessoas com limitacbes lha, onde o material projetado possa
fisicas, sensoriais ou psiquicas ou ex- causar ferimentos.
periéncia e conhecimento insuficientes Antes da utilizacao efetue sempre
0u pessoas, que desconhecam as ins- uma inspecao visual para verificar se
trugbes, nunca podem ser autorizadas a 0 mecanismo triturador, os pernos
utilizar o aparelho. do mecanismo triturador e os outros
Tenha em atencdo que o operador ou elementos de fixagao estao fixados,
utilizador é responsdvel por quaisquer a carcaca ndo esta danificada e os
acidentes ou perigos em relagdo a ou- dispositivos e viseiras de prote¢ao se
tras pessoas ou a sua propriedade. encontram presentes. Substitua, por
completo, os componentes desgastados
Preparacao ou danificados para manter o equilibrio.
Use protecao auricular e 6culos de Substitua as inscri¢des danificadas ou
protecdo. Mantenha-os postos durante ilegiveis.
todo o tempo de funcionamento da Verifique se a alimentacao de tensao e o
mdquina. cabo de extensao apresentam sinais de
Durante o funcionamento da maquina, danos ou envelhecimento antes de os
utilize sempre cal¢ado firme e calcas usar. Se um cabo for danificado durante
compridas. Nao opere a maquina des- a utilizagao, o cabo de ligacao a rede
cal¢o ou com sandalias abertas. Evite tem de ser imediatamente desligado da
utilizar vestudrio largo ou que tenha rede. NAO TOQUE NO CABO ENQUANTO
corddes pendurados ou gravatas. NAO ESTIVER DESLIGADO DA REDE. Nao
Nao use vestudrio largo ou joias, que utilize a maquina, se o cabo estiver da-
possam ser puxados para a abertura de nificado ou desgastado.
aspiracao. Mantenha os cabelos compri- Nunca utilize a maquina quando se
dos afastados da abertura de aspiracao. encontrarem pessoas, especialmente
N
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criangas ou animais nas imediagoes.
Este aparelho nao pode ser utilizado
por criangas. As criangas devem ser
mantidas sob vigilancia para que nao
brinquem com o aparelho. A limpeza e
amanutencao nao podem ser efetuadas
por criangas. Este aparelho nao pode ser
utilizado por pessoas com capacidades
fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas
0u por pessoas com conhecimento ou
experiéncia insuficientes, a nao ser
quando supervisionadas ou instruidas
pela pessoa por elas responsavel.
Quando trabalhar no exterior utilize
apenas os cabos de extensao devida-
mente homologados para esse fim. Os
cabos de extensdo utilizados tém de
possuir uma sec¢ao transversal minima
de 1,5 mm? As ligacdes de encaixe
tém de estar providas de contactos de
sequranca e estanques a dgua. No caso
de um comprimento de cabo superior a
10 m, a sec¢do transversal do cabo tem
de ter pelo menos 2,5 mmZ,

A protecdes por fusivel dos cabos de
alimentacdo para as tomadas de rede
tém de corresponder as normas (VDE
0100 (associacao alema de eletrotécni-
c0s). Sequndo estas normas, s0 podem
ser utilizados os fusiveis ou disjuntores
adequados a seccao do condutor (para

tomadas com ligacdo a terra no max.
fusiveis de 16 A ou interruptores de
barreira luminosa de 16 A). Se a am-
peragem méxima for excedida, poderd
resultar um incéndio nos cabos elétricos
ou no edificio.

Funcionamento

Certifique-se de que a alimentacao esta
vazia antes do arranque da maquina.
Mantenha a cara e o corpo afastados da
abertura de enchimento.

Nao coloque as maos, outras partes do
corpo ou o vestudrio chegar na alimen-
tacdo, no canal de expulsao ou perto de
pecas em movimento.

Tenha atencdo para nao perder o equi-
librio e garantir uma posicdo sequra.
Evite posi¢oes imprdprias. Aquando da
alimentacdo de material, nunca fique
num plano superior ao da superficie
base da maquina.

Durante o funcionamento da maquina
mantenha-se afastado da zona de
saida.

Ao alimentar a maquina com material,
tenha o maximo cuidado para evitar a
introducdo de pecas metdlicas, pedras,
garrafas, latas ou outros corpos estra-
nhos.
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Desligue imediatamente a fonte de
energia elétrica e aguarde até a md-
quina parar, se 0 mecanismo de corte
entrar em contacto com um corpo
estranho ou caso a maquina comece

a vibrar ou a emitir ruidos invulgares.
Desligue a maquina da rede e execute
05 sequintes passos antes de reiniciar e
operar a maquina:

- verificar quanto a danos;

- substituir ou reparar as pecas danifi-
cadas;

- verificar quanto a peqas soltas e aper-
ta-las.

Evite a acumulagdo de material proces-
sado na zona de saida, uma vez que tal
pode prevenir a expulsao adequada e
causar a reintroducao do material na
abertura de enchimento.

- Desligue a fonte de energia e desco-
necte a maquina da rede, se esta entu-
pir, antes de retirar o lixo.

Nunca opere a maquina com dispositi-
vos ou viseiras de protecao defeituosos
ou sem dispositivos de sequranca,
como por exemplo o saco de recolha
colocado.

Mantenha a fonte de energia livre de
lixo e de outras acumulagdes para evitar
danos na mesma ou eventuais incén-
dios.

- Nao transporte a maquina, enquanto a
fonte de energia estiver a funcionar.

- Pare a maquina e retire a ficha da toma-
da. Certifique-se de que todas as pecas
mdveis pararam por completo
- sempre que deixar a maquina sem
vigilancia,

- antes de eliminar um entupimento ou
desobstruir canais,

- antes da verificacdo, limpeza ou outros
trabalhos na maquina.

- Nao vire a mdquina, enquanto a fonte
de energia estiver a funcionar.

Manutencao e acondicionamento

- Se amadquina for parada para efeitos de
reparacao, inspecao, acondicionamento
ou para substituir acessdrios, desligue a
fonte de energia, desconecte a maquina
da rede e certifique-se de que todas as
pecas moveis pararam. Deixe arrefecer
amaquina antes de efetuar inspegoes,
ajustes, etc. Faca uma manutencao cui-
dadosa a maquina e mantenha-a limpa.

- Guarde a maquina em local seco e fora
do alcance das criangas.

- Deixe sempre arrefecer a maquina antes
do acondicionamento.

- Durante a reparacao do mecanismo tri-
turador nao se esqueca de que, apesar
de a fonte de energia estar desligada
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em virtude da funcao de bloqueio do
dispositivo de protecao, 0 mecanismo
triturador ainda pode ser movimen-
tado.

Substitua as pecas desgastadas ou
danificadas por motivos de sequranca.
Utilize apenas pecas sobressalentes e
acessorios originais. Nunca tente anular
a funcao de bloqueio do dispositivo de
protecao.

Instruces de seguranca adicionais para
maquinas com acessorios de saco
Desligue a mdquina antes de colocar e reti-
rar 0 saco.

Recomendacao

A méquina deve ser alimentada por um
dispositivo de protecao de corrente de falha
(RCD) com uma corrente de ativacao de no
max. 30 mA. Evite operar a maquina sob
mas condi¢des meteoroldgicas, especial-
mente em caso de risco de relampagos.

Riscos residuais

Mesmo quando este aparelho é utilizado
adequadamente, existem sempre riscos
residuais. Dependendo do formato e do
modelo deste aparelho, podem ocorrer os
seguintes perigos:

1. Lesdes pulmonares, caso nao seja
utilizada uma madscara de protecao
para pd adequada.

Lesdes auditivas, caso nao seja utili-
zada uma protecao auditiva adequa-
da.

Danos a salde resultantes das vi-
bra¢6es na mao e no braco, caso o
aparelho seja utilizado durante um
longo periodo de tempo ou se ndo
for operado e feita a manutengao de
forma adequada.

Lesdes nos olhos, quando nao sao
usados dculos de protecao adequa-
dos.

Durante o funcionamento, este aparelho
produz um campo eletromagnético. Em de-
terminadas circunstancias, este campo pode
afetarimplantes médicos ativos ou passivos.
Para reduzir o perigo de ferimentos graves
ou mortais, recomendamos que as pessoas
com implantes médicos consultem os seus
médicos e os fabricantes dos implantes, an-
tes de utilizarem o aparelho.

~
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Guarde as instrugées de sequran¢a num
local sequro.

Explicacao dos simbolos no aparelho

(figura7/8)

1. Antes da colocacao em funcionamento,
leia 0 manual de instrugdes.

2. Nao utilize 0 aparelho se estiver a cho-
ver ou a nevar. Proteja o aparelho da
humidade, ndo o deixe ao ar livre quan-
do chover.

3. Mantenha as outras pessoas afastadas
da zona de perigo.

4. Use dculos de protecao e protecao audi-
tiva.

5. Antes dos trabalhos de limpeza e con-
servacdo, desligue o aparelho e retire a
ficha de alimentacao da tomada.

6. Pecas em rotacao! Mantenha as maos e
os pés afastados das aberturas.

7. Perigo devido a objetos projetados.
Retire a ficha de alimentacdo da corren-
te quando o cabo estiver danificado ou
emaranhado.

9. Aviso!

10. O nivel de poténcia actstica garantido
L,, € de110dB.

2. Descricao do aparelho e material a
fornecer

2.1 Descricao do aparelho (figura 1/2)
Tubo de aspiracdo anterior
Tubo de aspiracao posterior
Punho adicional

Alca de transporte

Interruptor para ligar/desligar
(abo elétrico

Saco de recolha

Tubo de sopro

9. Rodizios

10. Regulador das rotagdes

11. Parafuso

12. Porca em estrela

NS =

2.2 Material a fornecer
Abra a embalagem e retire cuidadosa-
mente o aparelho.
Remova o material da embalagem, as-
sim como os dispositivos de sequranca
da embalagem e de transporte (caso
existam).
Verifique se o material a fornecer esta
completo.
Verifique se o aparelho e as pecas aces-
sOrias apresentam danos de transporte.
Se possivel, guarde a embalagem até ao
termo do periodo de garantia.
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Perigo!

0 aparelho e 0o material da embalagem
nao sao brinquedos! As criancas nao
devem brincar com sacos de plastico,
peliculas ou pecas de pequena dimensao!
Existe o perigo de degluticao e asfixia!

Unidade do motor

Tubo de aspiracdo anterior
Tubo de aspiracdo posterior
Punho adicional

Alca de transporte

Saco de recolha

Tubo de sopro

Rodizios

Parafuso

Porca em estrela
Certificado de garantia
Manual de instrugdes original

3. Utilizacao adequada

A utilizacao adequada deste aparelho inclui
a remocdo, acumulacao e aspiracao de relva
e folhas secas e ligeiramente himidas em
superficies fixas e relvadas. Podem ser so-
pradas e acumuladas sujidades menores e
leves, como p. ex. beatas de cigarros, ramos
pequenos e papel p. ex. em caminhos de
jardim asfaltados e superficies relvadas.

Aviso:

Ao ser aspirado, 0 material € a0 mesmo
tempo triturado pelo triturador integrado

e direcionado para o saco de recolha. Por
esse motivo, este aparelho nao pode ser
empregue para aspirar corpos slidos duros
e pesados (p. ex. vidro, parafusos, pedras).
Nao utilize o aparelho em superficies soltas
e secas, como p. ex. gravilha solta e superfi-
cies de cascalho e canteiros secos. Nao aspire
quantidades de pd grandes. Este aparelho
nao pode ser usado para aspirar liquidos ou
neve. Este aparelho nao pode ser utilizado
em espacos interiores. Além disso, nao po-
derd ser empregue para distribuir ou aspirar
quimicos e venenos, como p. ex. fertilizan-
tes, produtos de tratamento antiparasitario,
materiais, que contém ashesto, ou liquidos
inflaméveis.

Nao é permitida uma utilizacdo de outro
tipo.

Chamamos a atencdo para o facto de os
nossos aparelhos nao terem sido concebidos
para uso comercial, artesanal ou industrial.
Nao assumimos qualquer garantia se 0 apa-
relho for utilizado no comércio, artesanato
ou industria ou em atividades equiparaveis.
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4. Dados técnicos

Tensao nominal,
frequéncia nominal ........ 220-240V~ 50 Hz

POLENCIA ..ovvveeercieecenerirecirenens 3000 Watt
Rotacoes em

vazio N, Max. .......eeeeereee 8000-15000 r.p.m.
Velocidade do ar ..........cccverervvernncs 300 km/h
Poténcia de aspiracao ................... 840 m*/h
Classe de protecao ..............ewrveeree. Il /5]
Volume do saco de recolha .......... aprox. 45|
Nivel de pressao acustica LpA ........ 89,3 dB(A)
Incerteza KpA ................................. 3,0dB(A)
Nivel de poténcia acistica L, .. 107,22 dB(A)
Incerteza K, «.ooooooessssssssssssssssnns 2,25dB(A)
Nivel de poténcia

acustica garantido L, ...oovvvvvvee. 110 dB(A)
VIbragao a,  woooovvvevvesssnnnsssrssssnenn 9,8 m/s’
INCerteza K ......coovvvvermrrrvererrerennnne. 1,5m/s?
Peso (Modo SOPro) ........cverveerverrennes 3,0kg
Peso (modo aspiragaon) ..............eveenn 4,2 kg

Os niveis de pressao actstica e os valores de
vibracdo foram apurados de acordo com o
anexo (Cda norma EN 50636-2-100:2014.
0 nivel de poténcia actstica medido e
garantido foi apurado de acordo com di-
retiva 2000/14/CE, ampliada pela diretiva
2005/88/CE.

0 valor de vibracao indicado foi determina-
do sequndo um método de ensaio norma-
lizado e pode ser utilizado para comparar
diferentes produtos entre si. Para além disso,
este valor serve para avaliar de antemao as
cargas a que o utilizador fica sujeito devido
as vibragoes.

Cuidado!

Em funcdo da forma como utiliza o aparelho,
os valores de vibracdo reais podem divergir
dos indicados!

Adote medidas para se proteger contra
vibragdes! Tenha em atencao todo o decurso
do trabalho, incluindo os momentos em que
o aparelho trabalhe sem carga ou esteja
desligado! Medidas adequadas englobam,
entre outras, uma manutencao e conserva-
¢do regular do aparelho e dos adaptadores
da ferramenta, manutencao das maos quen-
tes, pausas requlares e um bom planeamen-
to do decurso do trabalho!

Limite a produgdo de ruido e a vibragdo a
um minimo!
Utilize apenas aparelhos em bom es-
tado.
Limpe e faca a manutencdo do aparelho
reqularmente.
Adapte o seu modo de trabalho ao
aparelho.
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Nao sobrecarregue o aparelho.

Se necessario, submeta o aparelho a
uma verificacao.

Desligue o aparelho, quando este nao
estiver a ser utilizado.

Use luvas.

Use protecdo auditiva.

5. Antes da colocagdo em
funcionamento

Antes de ligar a mdquina, certifique-se de
que os dados constantes da placa de carac-
teristicas correspondem aos dados de rede.
Aviso!

Retire sempre a ficha de alimentacao da
corrente eléctrica antes de efectuar ajus-
tes no aparelho.

5.1 Preparagdes (fig. 3a-3f)

Una o tubo de aspiracao superior (fig. 3a/
pos. 2) e o tubo de aspiracdo inferior

(fig. 3a/pos. 1). Certifique-se de que a
saliéncia guia (fig. 3a/pos. A) é inserida na
respetiva abertura (fig. 3a/pos. B). Verifique
0 engate correto. Use o tubo de aspiracao
apenas montado por completo!

Empurre as rodas de quia (fig. 3b/pos. 9)
como representado na fig. 3b com o fixador
pressionado (fig. 3b/pos. A) e o tubo de
aspiracdo inferior (fig. 3b/pos. 1) e deixe
engatar na posicao desejada. Pressionando
de novo o fixador, é possivel ajustar a posi-
¢ao sempre que desejado. Verifique depois o
engate correto.

Insira o punho adicional (fig. 3¢/pos. 3)

no encaixe do tubo de aspiracao inferior
(fig. 3c/pos. 2). Com o parafuso (fig. 3d/
pos. 11) e a porca em estrela (fig. 3e/

pos. 12) fixe o punho adicional na posicao
desejada.

Ao colocar o parafuso certifique-se de que o
insere no lado onde existe uma fixacao he-
xagonal (fig. 3d/pos. A) para esse fim. Sol-
tando a porca em estrela, é possivel ajustar a
posicao sempre que desejado. Certifique-se
da fixacdo correta.

Retire o invélucro (fig. 3f/pos. A) como
representado na fig. 3f para a extremidade
superior do tubo de sopro (fig. 3f/pos. 8).
Certifique-se do engate correto de ambos os
lados.

Apds a primeira montagem, o tubo de
sopro ja nao pode ser desmontado.

~
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5.2.1 Montagem no modo sopro

(fig. 4a/4b)
Insira o tubo de sopro preparado no ponto
5.1(fig. 4a/pos. 8) no encaixe (fig. 4a/
pos. A) na carcaca do motor. Certifique-se do
engate correto.

Coloque a alca de transporte (fig. 4b/pos. 4)
como representado na fig. 4b na carcaca do
motor.

A desmontagem é realizada na sequéncia
inversa. Para desmontar o tubo de sopro,
pressione o botdo (fig. 4a/pos. B) e retire 0
tubo de sopro.

5.2.2 Montagem no modo aspiracao
(fig. 5a-5f)
Desaperte o parafuso em estrela (fig. 5a/
pos. A) e abra a cobertura (fig. 5a/pos. B).
Insira o tubo de aspiracao preparado no
ponto 5.1 (fig. 5b/pos. 2) na carcaca do
motor engate na carcaca do motor como
representado na fig. 5b. Agore fixe-o com o
parafuso em estrela (fig. 5¢/pos. A).

Coloque a alca de transporte (fig. 5d/pos. 4)
como representado na fig. 5d na carcaca do
motor.

Insira o0 saco de recolha (fig. 5e/pos. 7) no
encaixe (fig. 5e/pos. A) na carcaca do motor.
Certifique-se do engate correto. Fixe 0 saco
de recolha como representado na fig. 5f com
os dois ganchos no tubo de aspiracao.

Para desmontar o saco de recolha, pressione
0 botdo (fig. 5e/pos. B) e retire 0 saco de re-
colha. A restante desmontagem é realizada

pela ordem inversa.

0 aparelho s6 deve ser posto em funcio-
namento depois de a montagem ter sido
devidamente efetuada. Antes de colocar o
aparelho em funcionamento, deve sempre
verificar se 0 cabo de ligacdo apresenta
alguns danos. Este so deve ser utilizado se
estiver em perfeitas condicoes.

Uma operagao nao sequra do aparelho € evi-
tada por vdrios interruptores de seguranca.
Por isso, certifique-se do assento correto dos
sequintes componentes, caso contrario, nao
é possivel ligar a maquina.
No modo sopro: tubo de sopro (fig. 4a/
pos. 8) e cobertura (fig. 5a/pos. B).
No modo aspiracdo: tubo de aspiracao
(fig. 5b/pos.2) e saco de recolha (fig. 5e/
pos. 7).

~
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6. Funcionamento

6.1 Determinar o comprimento da al¢a
(fig. 1)
Ajuste o comprimento da al¢a de transporte
(4) de forma a que o tubo de aspiracao possa
ser utilizado rente ao solo. Adicionalmente,
os rolos de guia (9) na extremidade inferior
do tubo de aspiracao destinam-se a facilitar
a sua utilizagdo no chao.

6.2 Conectar e ligar o aparelho
(fig. 6a/6b)
0 aparelho pode ser ligado a qualquer
tomada protegida com, no min., 10A (com
tensao alternada de 230 V). A tomada deve
ser imobilizada com um disjuntor de corren-
te de falha (FI).
A corrente de ativacao pode perfazer no
méx. 30 mA.
Ligue a ficha do aparelho ao acopla-
mento do cabo de liga¢ao (prolonga-
mento).
Fixe o cabo de ligacao do aparelho no
cerra-cabos disponivel no aparelho, tal
como ilustrado (fig. 6a).
Para ligar, deslize o interruptor para
ligar/desligar para a posicao,, I
Para desligar, deslize o interruptor para
ligar/desligar para a posicao,,0”

6.2.1 Utilizar o aspirador de folhas em

modo de aspiracao

Cuidado!

Perigo de ferimento!

Se 0 saco de recolha ndo estiver fixo durante

o funcionamento em modo de aspiracao,

podem ocorrer ferimentos devido a pecas

projetadas.

- Utilize o aspirador de folhas em modo
de aspiracao apenas com o saco de re-
colha montado corretamente.

- Certifique-se de que o saco de recolha
nao estd danificado. Perigo de danos!

- Limpe as aberturas de ventilagao con-
forme descrito no capitulo “Limpeza”

- Nao aspire demasiadas folhas de uma
s0 vez, pois pode originar entupimento
do tubo do mecanismo triturador.

- Elimine os bloqueios conforme descrito
no capitulo “Remover bloqueios”.

- Nao aspire materiais duros nem molha-
dos.

1. Solte as folhas que estdo fixas ao chao
com um ancinho antes de utilizar o as-
pirador de folhas.

2. Mantenha o aspirador de folhas a sua
frente e desloque-o sobre o chdo com
os rolos de guia.

~
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6.2.2 Utilizar o aspirador de folhas em
modo de sopro

Cuidado!

Perigo de ferimento!

Se direcionar o fluxo de ar para outras pes-

s0as, animais ou objetos (p. ex. janelas),

pode originar ferimentos e danos.

- Direcione o fluxo de ar para o sentido
0posto ao seu.

- Nunca direcione o fluxo de ar para ou-
tras pessoas, animais ou objetos.

- Nao sopre objetos duros, como pedras
0U ramos.

1. Mantenha o tubo de sopro a aprox.
10 cm acima do chao.

2. Avance lentamente enquanto oscila o
tubo de sopro de um lado para o outro
com movimentos controlados.

6.3 Esvaziar o saco de recolha (fig. 1)
Esvazie atempadamente o saco de recolha
(7). A poténcia de aspiracao é visivelmente
reduzida se o saco estiver cheio. Elimine os
residuos organicos através de compostagem.
Desligue o aparelho e a ficha de alimen-
tacao
Abra o fecho de correr do saco de reco-
lha (7) e despeje as substancias aspira-
das.
Volte a puxar o fecho de correr do saco
de recolha (7) para o fechar.

6.4 Variacao das rotacoes (fig. 6b)
0 aparelho encontra-se equipado com um

sistema de variacdo electrdnica das rotacoes.

Para tal, coloque o regulador das rotagdes
(fig. 6b/pos. 10) na posicao pretendida.
Utilize s6 as rotagdes indispensaveis, nunca
permitindo um elevado niimero de rotacbes
desnecessariamente.

6.5 Remover bloqueios

As pecas em movimento continuam a mo-

ver-se e podem originar ferimentos se lhes

tocar antes que estas parem por completo.

- Aguarde até que todas as pecas em mo-
vimento parem por completo.

Cuidado!

Perigo de ferimento!

Se eliminar bloqueios com as maos despro-

tegidas, pode ferir-se.

- Use luvas de protecao

- Utilize ferramentas adequadas (p. ex.
um pau de madeira)

1. Verifique se o tubo apresenta bloqueios.

Bata cuidadosamente no tubo de
aspiracao superior e inferior ou utilize
um pau de madeira para soltar os blo-
queios.

2. Retire 0 saco de recolha conforme
descrito no capitulo “Esvaziar o saco de
recolha”
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Verifique se a abertura na carcaca do
motor apresenta bloqueios. Remova o
bloqueio, se necessario, com um pau de
madeira.

Desmonte o tubo de aspiragao na se-
quéncia inversa da descrita no capitulo
“Preparacoes”.

Verifique se a abertura na carcaca do
motor apresenta bloqueios. Remova o
bloqueio com um pau de madeira.

Substituicao do cabo de ligacao a
rede

Perigo!

Para evitar perigos, sempre que o cabo de
ligacdo a rede deste aparelho for danifica-
do, é necessario que seja substituido pelo
fabricante ou pelo seu servico de assisténcia

técnica ou por uma pessoa com qualificacdo.

8. Limpeza, manutencao e encomenda
de pecas sobressalentes

Perigo!

Todos os trabalhos de manutencao, re-
paracao e limpeza deverao ser sempre

executados com a ficha de alimentacao
desligada da tomada.

Limpeza
Mantenha os dispositivos de seguranga,
ranhuras de ventilagao e a carcaca do
motor o mais limpo possivel. Esfreque o
aparelho com um pano limpo ou sopre
com ar comprimido a baixa pres sao.
Aconselhamos a limpar o aparelho di-
rectamente apds cada utilizacdo.
Limpe regularmente o aparelho com
um pano hdmido e um pouco de sabao.
Nao utilize detergentes ou solventes;
estes podem corroer as pecas de plds-
tico do aparelho. Certifique-se de que
nao entra dqua para o interior do apa-
relho. A entrada de dgua num aparelho
eléctrico aumenta o risco de choque
eléctrico.
Quando terminar o trabalho, retire o
saco de recolha, vire-o e limpe-o bem
para impedir a formacao de bolor e
odores desagradaveis.
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Se 0 saco de recolha estiver muito sujo,
pode limpé-lo com dgua e sabao.

Se tiver dificuldades em mover o fecho
de correr, pode aplicar sabao seco nos
respectivos dentes.

Se estiver sujo, limpe o tubo de sopro/
aspiracao com uma escova.

Manutencao
Na eventualidade de ocorrer alguma
avaria no aparelho, mande-o verificar
por uma técnico autorizado ou por uma
oficina de assisténcia técnica.
No interior do aparelho nao existem
quaisquer pecas que necessitem de
manutencao.

Armazenagem

Guarde o aparelho e os respetivos acessorios
em local escuro, seco e sem risco de forma-
cao de gelo, fora do alcance das criangas. A
temperatura ideal de armazenamento situa-
-se entre 0s 5 e 05 30 °C. Cubra o aparelho
com uma pelicula ou cobertura adequada
para o proteger do pd e da sujidade.

Atencao!
0 cartdo de garantia encontra-se separado
junto a maquina.
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Encomenda de pegas sobressalentes:
Ao encomendar pecas sobressalentes, de-
vem-se fazer as sequintes indicagdes:
Tipo da maquina
Nuimero de artigo da maquina
Ndmero de identificacdo da maquina
Nuimero da peca sobressalente necessa-
ria
Pode encontrar os precos e informagdes
atuais em www.isc-gmbh.info
Lista de pecas sobressalentes
Posicao (figura 1/2) | Descricao Numero da peca sobressalente
1 Tubo de aspiracdo anterior 34.333.40.01.001
2 Tubo de aspiracao posterior 34.333.40.01.002
3 Punho adicional 34.333.40.01.003
4 Alca de transporte 34.333.40.01.004
7 Saco de recolha 34.333.40.01.007
8 Tubo de sopro 34.333.40.01.008
9 Rodizios 34.333.40.01.009
_ J
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9. Eliminagdo e reciclagem
0 aparelho encontra-se dentro de uma em-
balagem para evitar danos de transporte.
Esta embalagem é matéria-prima, podendo
ser reutilizada ou reciclada. 0 aparelho e os
respetivos acessorios sao de diferentes ma-
teriais, como p. ex. 0 metal e o pldstico. Nao
deite os aparelhos defeituosos para o lixo
doméstico. Para uma eliminacdo ecologica-
mente correta, o aparelho deve ser entreque
num local de recolha adequado. Se ndo tiver
conhecimento de nenhum local de recolha,
informe-se junto da sua administracao au-
tarquica.
10. Plano de localiza¢ao de falhas
Avaria Possivel causa Solucao
0 aparelho ndo - Tensdo de rede inexistente - Verificar ligacao a rede e fusivel
inicia - (abo com anomalia - Mandar verificar e, se necessario,
substituir numa oficina de assis-
téncia técnica
- Ligagdes ao motor soltas - Mandar verificar e, se necessario,
reparar numa oficina de assis-
téncia técnica
J
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50 para paises da UE

Nao deite as ferramentas elétricas para o lixo doméstico!

Segundo a diretiva europeia 2012/19/EG relativa aos residuos de equipamentos elétricos e
eletrdnicos e a respetiva transposicao para o direito interno, as ferramentas elétricas usadas
tém de ser recolhidas separadamente e entregues nos locais de recolha previstos para o efei-
to.

Alternativa de reciclagem relativa a solicitacao de devolugao:

0 proprietdrio do aparelho elétrico, no caso de nao optar pela devolucao, é obrigado a reciclar
adequadamente o aparelho elétrico. Para tal, o aparelho usado também pode ser entregue a
um ponto de recolha que trate da eliminacdo de residuos, respeitando a legislacao nacional
sobre residuos e respetiva reciclagem. Nao estao abrangidos os meios auxiliares e os acesso-
rios sem componentes eletrdnicos, que acompanham os aparelhos usados.

A reprodugdo ou duplicagdo, mesmo que parcial, da documentagao e dos anexos dos produ-
tos, carece da autorizacdo expressa da ISC GmbH.

Reservado o direito a alteracbes técnicas
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